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Роман повествует о лихих временах эпохи освоения

американского Фронтира, более известных как эра «Дикого
Запада». Действие романа разворачивается в 1890 году в штате
Колорадо.В центре сюжета – банда головорезов, промышляющих
грабежами и разбоем как способом прокормления своих
семей и моральной самореализации.Постоянно кочующий отряд
бандитов регулярно расширяет охват своих нападений, чем все
больше привлекает внимание властей штата.



 
 
 

Содержание
Предисловие 5
Глава 1 7
Глава 2 21
Конец ознакомительного фрагмента. 29



 
 
 

Меньшее зло – 3.
Дипломатия стали

Давид Владимирович
Чумертов

© Давид Владимирович Чумертов, 2020

ISBN 978-5-0051-9978-2 (т. 3)
ISBN 978-5-0051-9269-1
Создано в интеллектуальной издательской системе Ridero



 
 
 

 
Предисловие

 
Дорогие читатели, представляю Вашему вниманию свою

новую работу – приключенческий роман «Меньшее зло».
Роман повествует о лихих временах эпохи освоения аме-

риканского Фронтира, более известных как эра «Дикого За-
пада». Действие романа разворачивается в 1890 году в штате
Колорадо.

В  центре сюжета  – банда головорезов, промышляющих
грабежами и разбоем как способом прокормления своих се-
мей и моральной самореализации.

Постоянно кочующий отряд бандитов регулярно расши-
ряет охват своих нападений, чем все больше привлекает
внимание властей штата. Вскоре между служителями зако-
на и самой кровавой бандой штата разворачивается полно-
масштабная война, кардинально меняющая жизни как всего
преступного сообщества, так и гражданского населения.

Это роман о чести и о том, что иногда вуалируется под
ее видом. Произведение раскроет вопросы правосудия, воз-
мездия, истинной дружбы и  предательства, а  также отве-
тит на главный вопрос – существует ли понятие «меньшего»
и «большего» зла, или зло всегда одинаково и никогда не бы-
вает необходимым.

Данное произведение является художественным. Все сов-
падения с реальными личностями или событиями являются



 
 
 

абсолютно случайными.
Автор никаким образом не одобряет и не поощряет нега-

тивное поведение и  неэтичные суждения, отображенные
в романе. Все продемонстрированные сцены романа включе-
ны в целях художественного повествования и не имеют ни-
какого отношения к реальным жизненным позициям автора.

В связи с возможными имеющими место в романе сцена-
ми насилия, нецензурной лексики и сцен эротического со-
держания, роман рекомендуется к прочтению лицам, достиг-
шим 18-летнего возраста.

Приятного чтения. Искренне Ваш,
Давид Чумертов.



 
 
 

 
Глава 1

 
Массивный товарный поезд мчал на полном ходу. Началь-

ник охраны уверенно прохаживался вдоль расставленных
по периметру пулеметов, недоверчиво оглядывая своих бой-
цов.

– Это дело запороть нельзя, ребята! – начал он. – Сегодня
мы перевозим не просто почту, и не пенсию ваших бабушек.
Сегодня наш груз особо ценный. Эти алмазы прибыли из са-
мой южной Африки! Вы должны костьми лечь, но спасти их
ценой своей жизни, если придется. Всем быть начеку. Увижу
что кто-то зевает по сторонам – лично отправлю под трибу-
нал!

Начальник был настолько горд собой, что начал орать
громче обычного. Настолько громко, что совсем не услышал
звук мягкого приземления на крышу поезда. Тем временем
с натянутой между двумя холмами веревки энергично про-
скользнули еще две фигуры. Оказавшись аккурат над кры-
шей состава, они спрыгнули вслед за первым.

– Бдить, бдить и еще раз бдить! – продолжал начальник. –
Если хоть муха пролетит, стрелять на поражение! Всем яс-
но?

– Сэр… – перебил один из подчиненных за пулеметом.
– Молчать, щенок! – крикнул начальник. – Как ты смеешь

прерывать речь командования? Я научу тебя субординации.



 
 
 

Подчиненный раскрыл рот, оглядываясь по сторонам.
– У тебя проблемы, сынок? – заорал начальник.
Подчиненный молча указал пальцем в сторону. Когда на-

чальник развернулся, он ахнул. Состав, на котором они еха-
ли, очень сильно замедлился. Когда же он устремил взор впе-
ред, он не поверил своим глазам. Кто-то просто отцепил со-
став с конвоем от тягача.

–  Тревога!  – закричал начальник.  – Слезайте с  вагона,
идиоты! По коням!

Но  коней рядом не  было. Состав остановился в  глуши
у лесной опушки.

– Кретины! – заорал начальник. – Как вы это допустили!
Наш груз был во втором вагоне! Там кто-то остался вообще
из наших?

– Сержант Хоран, сэр. – вставил подчиненный.
–  Надеюсь, хоть ему хватит ума, иначе мы все обрече-

ны… – пробормотал начальник.
Тем временем сержант Хоран уже лежал на обочине, сбро-

шенный прямо из движущегося поезда.
– Все-таки хорошо, что в этот раз мы действуем по пла-

ну. – улыбнулся Дэмиан. – Атаковать в лоб на одной из стан-
ций было бы безумием. А тут все быстро и чисто.

– А чья идея? – гордо воскликнула Эвис. – Ну давай, хвали
меня уже.

– Умница. – фыркнул Вильфред. – Может мы сначала все-
таки достанем груз, а уже потом будем праздновать?



 
 
 

Троица согласно кивнула и принялась перерывать вагон.
Они обыскивали все шкафы, искали тайные хранилища в по-
лу и стенах.

– Оно точно тут есть? – поинтересовался Вильфред.
– Мой контакт никогда не врал. – заявил Дэмиан. – Кто

ищет, тот всегда найдет. Не расслабляемся.
Поезд шел своим ходом. Машинист, которого взяла

на  прицел Эвис, уже умышленно пропустил остановку
на ближайшей станции, чем вызвал недоумение всей мест-
ной охраны.

– Скоро они ринутся в погоню. – поторопила Эвис. – По-
скорей бы найти то, что мы ищем.

– Все по плану. – улыбнулся Вильфред, завидев в углу од-
ного из вагонов массивный сундук. – Дамы и господа, мы
чертовски богаты!

Вильфред уже было потянулся за заветным призом, как
вдруг раздался грохот массивного взрыва. Поезд взревел, по-
добно раненому железному зверю, накренился и начал па-
дать, сойдя с рельс.

За считанные секунды пол, казалось, успел стать потол-
ком несколько раз. Отброшенные в разные стороны налетчи-
ки испуганно бегали глазами, пытаясь понять где низ, а где
верх. Часть вагона горела. Вильфред лежал под обломками.
Эвис пыталась помочь ему выбраться, но ей не хватало фи-
зической силы.

Дэмиан уже было ринулся на помощь к Вильфреду, как



 
 
 

вдруг увидел несколько фигур в темных плащах, заходящих
в поваленную конструкцию поезда. Первое, что ему броси-
лось в глаза это наличие у них на лицах единообразных плат-
ков, на которых четко удалось рассмотреть знакомый сим-
вол. Значок пиковой карточной масти. Дэмиан, чье оружие
улетело в неизвестном ему направлении, спрятался за пова-
ленным шкафом и тайно наблюдал за налетчиками. Одно-
временно он обернулся к Эвис и приставил палец ко рту, же-
стом приказывая не издавать шума.

Ворвавшихся внутрь было не менее семи. Они быстро рас-
средоточились по соседнему вагону.

– Он точно в этом вагоне. – заявил один из них. – Ищите
в углах.

–  Есть!  – заявил второй.  – Вижу! Поднимаем, ребята.
Вскроем потом.

–  Ходу, ходу!  – крикнул командным голосом третий.  –
Грузите в бричку. Подведите ближе к поезду! Скорее, кре-
тины! Легавые уже на подходе!

А  после двое молодчиков дружно схватили массивный
сундук и вынесли из поезда. Дэмиан выждал несколько се-
кунд, а после прокрался к лежащему Вильфреду и начал раз-
гребать обломки.

– Живой? – прошептал Дэмиан. – Сваливаем, пока не рва-
нуло. Или пока копы не сбежались.

– Какого хрена сейчас было? – прохрипел Вильфред.
– Не знаю. – серьезно заявил Дэмиан. – Но я обязательно



 
 
 

это выясню.
Троица сидела в своем новом логове – просторном шат-

ре-палатке на одном из южных пастбищ, подальше от города
и размышляла о случившемся.

– Не знаю, кто они были, но сработали они четко. – заявил
Дэмиан.

– Они ухватили добычу прямо у нас из-под носа! – крик-
нула Эвис. – Уму непостижимо!

–  Обратите внимание еще кое на  что.  – добавил Виль-
фред. – Они точно знали, где искать. Как и мы, но даже точ-
нее. Боюсь, твой информатор делится сведениями не только
с тобой одним.

– Возможно, стоит нанести ему визит. – вставил Дэмиан. –
Меня больше интересует, кто эти ребята и откуда взялись.
Сработали они действительно быстро и чисто. Мы лишь по-
могли им, сделали за них всю грязную работу. Что-то мне
подсказывает, что они не просто знали о грузе. Они знали
о  нас. О  том, что мы нападем. Их план не  включал в  се-
бя уничтожение всего состава. Это была направленная атака
конкретно на второй вагон. Как если бы по плану остальной
охраны и не должно было быть. Как будто они заранее знали,
что кто-то устранит охрану до них.

– Полагаешь, план был не в том, чтобы ограбить поезд? –
удивилась Эвис.

– А в том, чтобы ограбить конкретно нас троих. – подхва-
тил Вильфред. – А что, умно. Но почему тогда нас не устра-



 
 
 

нили?
– Возможно, не было времени искать нас в обломках. –

пожал плечами Дэмиан. – Но это стало их большой ошибкой.
Я кое на что обратил внимание. Что-то, что выведет меня
прямиком на них. Вот тогда они и поймут, в чем был главный
недочет их плана. В том, что они пошли против Койотов…

На  причале седеющий мужчина средних лет терпеливо
ждал улов, закинув удочку, когда к нему подошел Дэмиан.

– Приветик, Уикли. – фыркнул Дэмиан. – Ничего не хо-
чешь мне рассказать?

– Не вижу оплаты еще за старые сведения. – спокойно ска-
зал мужчина, не поворачиваясь.

– Как тебе в качестве оплаты пуля из флотского револь-
вера? – спросил Дэмиан.

– Так… – развернулся мужчина, отложив удочку. – Что
на этот раз?

– Ты отправил меня в западню! – крикнул Дэмиан. – Нас
там ждали! На нас напали, взорвали вагон, чуть не убили!
Забрали груз!

– Погоди, погоди… – остановил его Уикли. – Сколько бы-
ло полиции?

– Причем тут… – начал Дэмиан.
– Сколько? – повторил Уикли.
– Около 25 человек. – заметил Дэмиан.
– Сколько я обещал, что будет? – задал вопрос Уикли.
– Около 25 человек. – вздохнул Дэмиан.



 
 
 

– Чем тогда ты недоволен? – фыркнул Уикли. – Ты пре-
красно знаешь, откуда я беру информацию. Что касается
охраны и груза было достоверно. Что произошло далее, это
уже не моя зона ответственности. Я не могу отвечать за дей-
ствия всех шавок в этом городе.

– Давай так… – начал Дэмиан. – Я заплачу за сведения,
причем в двойном размере. Но ты расскажешь мне все, что
ты знаешь про ребят с пиковой мастью на банданах.

– Аа, «Пиковые Тузы»… – понимающе кивнул Уикли. –
Хорошо. Но деньги вперед. Думаю, я мог бы рассказать тебе
пару интересных историй…

Уикли выдан известное ему месторасположение штаба
Пиковых Тузов. Им оказался, к большому удивлению Дэми-
ана, обычный городской салун. Войдя внутрь, Дэмиан не об-
наружил ничего примечательного. Кругом царила традици-
онная салуновская вакханалия  – громкие возгласы, смех,
море выпивки и куча пьяной деревенщины.

Дэмиан тут же направился к барной стойке.
– Где у вас тут играют в покер на «высоких ставках»? –

поинтересовался Дэмиан, вуалируя в вопросе пароль, полу-
ченный от Уикли.

– Какая комбинация в покере у Вас любимая? – улыбнулся
бармен, проверяя пароль.

– Пиковый стрит-флэш до туза. – кивнул Дэмиан.
– Проходите на второй этаж. – заявил бармен.
Дэмиан осторожно поднялся по лестнице. Кругом стояла



 
 
 

охрана в уже знакомых банданах с символом пиковой масти.
–  Спокойно, я поиграть на  высоких ставках.  – сказал

Дэмиан на всякий случай.
Но ему никто и не препятствовал. Охрана немым молча-

нием дала понять, что в кабинет можно спокойно войти.
Зайдя внутрь, Дэмиан увидел мужчину, стоящего к нему

спиной. Он вдумчиво смотрел в окно, не оборачиваясь.
– Я знал, что рано или поздно Вы явитесь… – начал муж-

чина. – Самые крупные игроки нашего дела рано или позд-
но всегда сталкиваются друг с другом. Хотят они того или
нет. Эта встреча была лишь вопросом времени… Не так ли,
мистер Мюррей?

После мужчина повернулся и яростно улыбнулся. Дэмиан
вздрогнул. Перед ним стоял никто иной, как Мервин. Тот са-
мый Мервин, лидер распавшихся некогда Койотов, бывший
наставник Дэмиана на преступном пути.

– Не может быть! – прошептал Дэмиан. – Ты же мертв!
Тебя повесили! Я знаю! Я видел газеты!

– Вы видели лишь то, что Вам хотели показать, мой юный
друг. – кивнул Мервин, подходя ближе. – Эх, Дэмиан. Сколь-
ко лет, сколько зим. Что, даже не обнимемся? А ведь раньше
мы были как братья.

–  Скорее как Золушка и  злобная Мачеха!  – прорычал
Дэмиан. – Какого хрена ты жив?

– Вашими молитвами. – заявил Мервин. – Обвести тебя
вокруг пальца было не сложнее, чем всех остальных в этом



 
 
 

городе. Ты все еще считаешь, что справедливость правит ми-
ром? Когда же ты наконец-то поймешь, что всем управляют
деньги? Стоило лишь немного позолотить ручку кому нуж-
но, и на виселицу отправили того, кто реально заслужил. То-
го, кто лишь стоял на пути у моих амбиций и был их поме-
хой. Все, что увидела толпа, это тело с мешком на голове.
Но был ли я там в тот день? Поди знай…

– И кого же ты обрек на билет в один конец вместо себя? –
поинтересовался Дэмиан.

– А ты посчитай, думаю, смекнешь… – улыбнулся Мер-
вин, а после громко присвистнул.

Охрана, стоявшая в коридоре, вошла внутрь.
– Мальчики, думаю пора и Вам представиться. – заявил

Мервин.
Двое громил сняли маски. Дэмиан ахнул. Перед ним сто-

яли его бывшие товарищи по оружию, Шорт и Гиббс.
– Привет, дохляк. – фыркнул Шорт. – Что такое, не ожи-

дал застать меня в живых?
– Не тебе одному дано немного везения… – рассмеялся

Гиббс. – Даже не знаю, обнять тебя или пристрелить.
– Я смотрю, ты договорился не за себя одного… – подме-

тил Дэмиан. – Что ты там говорил? Посчитать, кого не хва-
тает. Смотрю, не видно Найджела среди Вас. Полагаю, это он
болтался в петле вместо тебя?

– Ага, и еще двое его дружков из детективного агентства. –
фыркнул Шорт.



 
 
 

– Раз уж ты не пришел нам на помощь, пришлось самим
выпутываться… – добавил Гиббс.

– Что я говорил тебе, Мервин? – повысил тон Дэмиан. – Я
кричал тебе, что в твоих рядах предатель! Я просил! Я умо-
лял провести расследование! А что ты сделал в итоге? Спу-
стил всех собак на меня. Блестящий из тебя лидер! Вот тебя
и повязали, идиот! И после этого ты ждал, что я приду вам
на помощь? Лишили меня доли, чудом отпустили живым…
И еще ждете от меня помощи? Да Вильфред вообще хотел
вас всех пристрелить на месте! Это я решил разойтись мир-
но!

– О, передавай привет маленькому забияке. – улыбнулся
Мервин. – Кажется, я видел его под обломками, не успел по-
здороваться.

– А теперь об этом… – серьезно начал Дэмиан. – Я смот-
рю, вы, ребята, тоже начали играть по-крупному. «Высокие
ставки», значит? Короче, Койоты, Тузы, или кто вы там?
Давайте я кое-что проясню. Вы полезли на мое дело. Чуть
не прибили меня и моих ребят. Второй раз я такого не допу-
щу. Полезете на нас еще раз, считайте это объявлением вой-
ны!

– Советую сменить тон, мистер Мюррей. – официально
заговорил Мервин. – Вы сейчас в окружении не самой выиг-
рышной обстановки. Одно мое слово и Вы не выйдете отсю-
да живым. У меня имеется ряд встречных условий. Первое
и главное, что я скажу. Штат Колорадо входит в Соединен-



 
 
 

ные Штаты Америки, кои в свою очередь являются страной
свободной. И коль скоро Вы не владеете всей землей шта-
та, понятия «моя территория» у Вас существовать не может.
Мы вольны проводить любые операции в штате, какие толь-
ко сочтем нужным.

– Зачем ты вернулся, Мервин? – фыркнул Дэмиан. – Ты
чудом избежал виселицы. Тебе в этом штате не рады. Дума-
ешь, продолжишь гадить, и этого никто не заметит? За тебя
возьмутся. Опять. И в этот раз тебе может уже не повезти.
Колодец удачи, знаешь ли, не бездонный. Иногда вытягива-
ешь ведерко, а оно пустое…

– Сказал человек, который ушел с виселицы самого Гов-
нюка… – буркнул Шорт.

– Ага, и прострелил бошку атаманше Ковбоев и ушел жи-
вым… – добавил Гиббс.

–  Я смотрю, слухи мчатся быстрее ветра…  – отметил
Дэмиан. – Автографы раздам чуть позже. Давайте так. Вы
не хотите уходить, я понял. Я тоже не собираюсь. Тогда нам
нужно прийти к соглашению. Ибо если мы начнем проводить
одни и те же операции, мы станем потенциальными конку-
рентами. И мне просто придется вас всех убить…

– Вы всегда можете попробовать. – усмехнулся Мервин. –
Не думаю, что троица стрелков может что-то противопоста-
вить целой команде, но решать вам. Скажу только одно. Хо-
тите гарантий безопасности? Выходите из игры. Мир меня-
ется. Меняемся и мы, вслед за ним. Вы безнадежно устарели,



 
 
 

как и Ваши методы. Вы не умеете адаптироваться, поэтому
в любом случае погибнете. Это вопрос времени. А потому
неважно, от моей ли это будет руки, или чьей-то еще. Но ес-
ли, как Вы говорите, мы пересечемся на поле боя, пощады
не ждите. Поэтому советую сменить род деятельности, пока
не поздно. Заведите ферму овец с Вашей ненаглядной Эвис,
или что вы там хотели. Возьмите недоумка-братца и прова-
ливайте из штата. Полезете в дела Пиковых Тузов – потом
не говорите, что я не предупреждал. Всего доброго, мистер
Мюррей. Рад был повидаться. Пламенный привет от меня
жене и брату.

– Осторожней на поворотах. – буркнул Шорт.
–  Да, времена сейчас опасные, чего только с  людьми

не случается… – добавил Гиббс.
– Именно поэтому Вам стоит начать беспокоиться о се-

бе…  – серьезно заявил Дэмиан, а  после гневно вышел
из комнаты.

Вернувшись обратно в логово, Дэмиан пересказал случив-
шееся Эвис и Вильфреду.

– До сих пор не верится… – пробормотала Эвис. – Вот же
живучий сукин сын! А я уж и забыла о нем, как о страш-
ном сне.

– Ничего особенного. – заявил Вильфред. – Мы справля-
лись и не с такими угрозами. Это всего лишь жадный до де-
нег дядька.

– С армией наемной огневой мощи… – напомнил Дэми-



 
 
 

ан.  – Мервин, к  сожалению, стал силой, с  которой теперь
нельзя не считаться.

–  Так может, пора делать выводы?  – пожала плечами
Эвис. – Мало нам врагов и проблем? Может мы уже уйдем
из штата? Может начнем уже жить как нормальные люди?

– Какие нахрен нормальные люди? – крикнул Вильфред. –
Сегодня ты простреливаешь людям головы, а завтра овец бу-
дешь пасти как ни в чем не бывало? Уверена, что сможешь?
Думаешь, власти просто забудут о твоем существовании, пе-
рестанут тебя искать. Вот нарожаешь ты пару отпрысков,
стоишь, развешиваешь белье во дворе, и тут к тебе приезжа-
ет конвой и вяжет тебя на глазах у детей. Примерно так кон-
чится твоя розовая мечта. С чего бы мы будем бежать с на-
шей родной земли? Нет, мы возьмем в руки оружие и выпро-
водим Мервина и его ублюдков к чертям собачим!

– К сожалению, я более склонен прислушаться к Вильфре-
ду. – заявил Дэмиан. – Один раз в жизни салага дело говорит.
Мы могли провернуть несколько крупных дел и уйти отсюда
королями. А в итоге опять остались с голой задницей. К че-
му мы пришли? К тому, что у нас было в самом начале. Кро-
ме нас самих, у нас ничего и нет. Вот что я думаю. Выведем
Мервина из игры. Сыграем по-крупному еще разок-другой,
а после выйдем из игры с суммой, достаточной для того что-
бы не просто свалить, но и начать достойную жизнь на новом
месте. Такой план всех устраивает?

– Как будто мое мнение что-то значит для тебя… – фырк-



 
 
 

нула Эвис, а после развернулась и ушла в шатер.
– Бабы… – рассмеялся Вильфред. – Не обращай внима-

ния. Когда это все закончится, она тебе еще спасибо скажет.
– Да… – замялся Дэмиан. – Надеюсь, к тому моменту я

еще буду жив…



 
 
 

 
Глава 2

 
Старый фермер Шарп очень удивился, когда рано утром

в его дверях раздался звук энергичного стука. Ломящийся
был очень нетерпелив.

Когда дверь распахнулась, Шарп увидел серьезного моло-
дого человека в маске-платке с позолоченным револьвером
в руках.

– Доброе утро, мистер Шарп. – сказал Дэмиан. – Пришло
время платить по счетам. Напомню, Вы должны 2500 долла-
ров господину Лафхьюиту. С учетом процентов, уже 2 775,
включая сегодняшний день. Я представляю господина Ла-
фхьюита в этом небольшом споре. Советую Вам прямо сей-
час передать денежные средства во избежание недоразуме-
ний.

Когда Мервин занял нишу с ограблениями, Дэмиану оста-
лись бандитские объедки, такие как вытряхивание долгов,
заказные избиения и похищения. Этим он и занимался по-
следнюю неделю.

– Простите, сэр, но нет никакого долга. – открещивался
Шарп.

– Это любимый прием всех должников. – фыркнул Дэми-
ан. – Гони деньги, или прострелю колено, для начала. А там
как пойдет.

– Вы не так поняли, сэр… – замялся Шарп. – Долг есть.



 
 
 

Но он уже не перед мистером Лафхьюитом. Дело в том, что
некий господин выкупил мой долг перед Лафхьюитом. Усло-
вия были выгодные, я согласился. Мне подняли сумму долга
на 500 долларов, но дали еще 3 месяца отсрочки.

– И что это за господин? – фыркнул Дэмиан.
– Боюсь, я даже не знаю его имени. – пояснил Шарп. –

Мне сказали, что теперь я должен «Пиковым Тузам».
Дэмиан тихо выругался, а после убрал пистолет.
– Сукин сын! – прорычал он. – Нет, не Вы, сэр. А хотя

чего там, Вы тоже. Доброго дня и удачи с Тузами. Думаю,
с ними Вам будет посложнее договориться, чем со мной…

Вернувшись в штаб, злости Дэмиана не было предела.
– Мервин совсем охренел! – закричал Дэмиан. – Сначала

он накладывает руки на наш груз, потом полностью накры-
вает сферу налетов и грабежей. Теперь еще и долги по азарт-
ным играм и договорным обязательствам! Он везде на шаг
впереди нас! Эта крыса протиснулась в каждую нору крими-
нального мира! И главное, его никто не трогает. Он делает
все практически открыто.

– Видимо, он наконец-то поумнел, в отличие от тебя. –
заявила Эвис. – Мервин понял, что с законниками иногда
проще договориться за чеканную монету, нежели сразу пус-
кать им пулю в лоб. Второе они, знаешь ли, не очень любят.

– Может и нам заключить соглашение с законом о непри-
косновенности? – поинтересовался Вильфред.

– К моему великому сожалению, за все это время мы ста-



 
 
 

ли для закона гораздо более интересной фигурой, чем сам
Мервин. – пояснил Дэмиан. – Стоит нам только появиться
на пороге у любого участка, никакие деньги не помогут. Тво-
ими стараниями мы положили в землю самого федерального
Маршала! Такого нам уже не простят. Одно дело бандитские
разборки между собой, и совсем другое убить федеральное
должностное лицо.

–  Тогда нам действительно пора выходить из  игры.  –
вздохнула Эвис.

– И куда мы пойдем? – повысил тон Дэмиан. – На что бу-
дем жить? Пойдешь официанткой в салун, и пусть подруч-
ные Мервина щипают тебя за задницу? А ты будешь чистить
им сапоги и мыть им лошадей, да, Вильфред? Или может мы
уже соберем волю в кулак и дадим отпор? Посмотри, что он
устроил меньше чем за месяц! Что здесь будет через год?
Этот штат реально начнет принадлежать ему! Куда не сунь-
ся, все его знают. Информаторы, скупщики, наемники… Все
дружат с Мервином. С этим беспринципным подонком, ко-
торый плевал на собственное честное слово!

– Чую нотки зависти в голосе… – усмехнулась Эвис.
– Ой, зря… – покачал головой Вильфред. – Сейчас нач-

нется…
– Это я завидую? – крикнул Дэмиан. – Кому? Этому вши-

вому недоглаварю? Да он не видит бревно в своем же глазу!
Его подчиненные продают его же с потрохами, а он улыбает-
ся и гнет свою линию и дальше! Когда в его рядах появится



 
 
 

следующий Найджел, это вопрос времени! Мервин отправит
себя в могилу своими же усилиями, попомните мои слова!

– А нам прикажешь просто сидеть и ждать, когда это слу-
чится? – улыбнулся Вильфред.

– Нет! – прорычал Дэмиан. – Меня достало, что он пере-
крывает нам кислород. Он дал мне неплохую пощечину, а я
за это дам ему прямо по е*алу…

Был пятничный вечер, и Вильфреду было безумно скуч-
но. Пока Дэмиан судорожно чахнул над планом мести, Виль-
фред решил развеяться. Он поехал в  ближайший город,
в один из местных салунов. Там, заказав побольше выпивки,
он наслаждался звуками живой музыки и видами танцующих
девиц. Сегодня как раз было представление, где в немецких
национальных костюмах девушки танцевали народные тан-
цы, развлекая посетителей. Их костюмы были максималь-
но откровенными, практически не оставляя место воображе-
нию. Вильфред утонул в этом зрелище, расплываясь от удо-
вольствия.

Когда представление закончилось, Вильфред не переста-
вал глазеть по сторонам на формы местных девушек-офици-
анток. Раздевая их взглядом, Вильфред воображал себя вер-
хом на одной из них. Его мечтания были прерваны простым
вопросом извне.

– Вы тут один? – послышался ласковый женский голос. –
Могу я тут присесть?

Перед ним стояла роскошная шатенка с кудрявыми пыш-



 
 
 

ными волосами и сияющей улыбкой. Но свой взгляд Виль-
фред в первую очередь направил «чуть ниже улыбки», вни-
мательно изучая все детали ее костюма.

– Меня зовут Беатрис… – протянула руку девушка.
– Виль… – икнул уже изрядно пьяный Вильфред, но после

осекся, вспомнив о мерах безопасности. – Вильгельм… Да,
Вильгельм. Обожаю все эти ваши… То есть наши немецкие
национальные танцы.

– О, а Вы из далекой Германии? – удивилась девушка. –
Как интересно… Расскажете подробнее?

Глаза Вильфреда загорелись от радости.
– Это я всегда с удовольствием. – обрадовался Вильфред.
Около получаса Вильфред нес чушь, сочиняя нереали-

стичные истории о своем прошлом в Германии. Кем он толь-
ко в них ни был – и ученым, и бывшим солдатом, и полевым
врачом… Девушка охотно слушала и  восторгалась. Виль-
фред даже удивился тому, что она так охотно верит в  его
бредни, что лишь усилило в нем желание сочинять.

Когда, наконец, история и  выпивка закончились, Виль-
фред потянул Беатрис на танцпол. Обняв ее в танце за все
места, к  коим джентльмены обычно не  допускают своего
взгляда, Вильфред начал нашептывать Беатрис самые похаб-
ные комплименты. Девушка краснела, но улыбалась, взгля-
дом умоляя продолжать.

Когда, наконец, музыканты устроили паузу, Вильфред
подошел к  барной стойке, выложил внушительную сумму



 
 
 

на стол и манерно подозвал бармена.
– Лучший номер для меня и моей дамы! – воскликнул

Вильфред, подводя Беатрис под руку.
– Разумеется. – кивнул бармен, увидев, что выложенной

суммы более чем достаточно.
Вильфред спешно помчался по  ступеням наверх, игри-

во уводя девушку за собой. Закрывшись внутри, долго они
не мешкали. Стоны и ахи послышались практически сразу.
Правда, в основном доносились они от Вильфреда. Но де-
вушка явно подыгрывала, а потому ночь для Вильфреда ста-
ла незабываемой.

Утром Вильфред проснулся в ужасном самочувствии. Он
мало что помнил о прошлой ночи, кроме того, что ему очень
понравилось. Он еле-еле открыл глаза. Рукой он попытался
нащупать тело своей спутницы, но там его уже не было.

– Эх, какая женщина! – восторженно заявил Вильфред. –
Видимо, время кончилось. В следующий раз надо будет про-
длевать на побольше…

Вильфред встал и начал блуждать по комнате в поисках
собственных штанов. Около 15 минут он потратил на данное
действие, но к результату оно никак не приводило.

– Какого хера? – удивился Вильфред.
Оглянув комнату еще раз по сторонам, он также обнару-

жил отсутствие ножа, пистолета и, самое главное, кошелька,
лежавшего в кармане брюк.

– Куда я это дел? – пробормотал Вильфред. – Порыв стра-



 
 
 

сти, мать его…
Но тут Вильфред заметил в интерьере нечто новое. Акку-

ратно сложенную записку на шкафчике у входа. Вильфред
не без труда дошел до шкафчика, развернул ее и после трех-
кратного прочтения громко выругался. Написано там было
следующее:

«Любовник из  тебя еще хуже, чем рассказчик. Спасибо
за пиво. Пиковые Тузы передают привет».

Когда Вильфред рассказал эту историю Эвис и Дэмиану,
он получит совсем не ту реакцию, какую ожидал.

– Ну ты и кретин! – смеялся Дэмиан, схватившись за жи-
вот. – Ой, я сейчас умру от смеха.

– А эти штаны ты у кого стащил, у бармена? – подхватила
Эвис.

– Я же говорил тебе, с женщиной нужно быть ласковым. –
не угомонялся Дэмиан.

– Ты ей в следующий раз, не знаю, цветов хоть возьми. –
подтрунивала Эвис.

–  Довольно!  – крикнул Вильфред.  – Вы что, и  правда
не понимаете? Алло, соберитесь! Это Мервин! Дэмиан, слы-
шишь? Твой любимый Мервин! Пиковые Тузы! Опять эти
суки! Они подослали ее ко мне специально! Вернее, она ожи-
дала, когда я там появлюсь… Ну не суть. Короче! Я найду
эту шлюху, и тогда я покажу ей!

– Кажется, ты ей вчера уже достаточно показал. – хохо-
тал Дэмиан. – Фух…. Ладно. Давайте теперь серьезно. Да,



 
 
 

Тузы становятся проблемой. Это уже не просто ведение биз-
неса. Они издеваются над нами. Они специально лезут в те
дела, в которых замешаны мы. Они преследуют нас. Это уже
не может быть совпадением. Они умышленно выживают нас
из штата всеми путями. Пора бить в ответ!

– Замечу, что огонь они первыми не открывали. – заяви-
ла Эвис. —Ты действительно считаешь, что есть смысл на-
чинать кровопролитную войну? Помяни мое слово, Дэмиан.
В войне потери бывают с обеих сторон! Мы не выйдем из нее
сухими. Обратного пути уже не будет.
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